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A leany meg a démonfivérek

(A kboroszlan: Tibeti mesék)

alaharégen, nagyon régen, a héfodte hegyek kozt egy volgyben élt egy

oregasszony a lanyaval. Messzi vidéken hire ment a lany szépségének,

szorgalmanak. Egész nap dolgozott a lany a haz kordul, csak ugy égett
a kezében a munka. A kornyékbeli falvakbdl nem egy ifju folkereste mar, hogy
feleségul kérje, de az anyja nem akart egyedul maradni vénségére, valamilyen
kifogassal mindig kikosarazta a kéréket.

A havasokon tul, a sotét vadonban élt harom démon — harom fivér. Hoz-
zajuk is eljutott a szépséges leanyzd hire, s elhataroztak, hogy a legidésebb
megkéri a kezét.

A harom démonfivér harom dalias harcossa valtozott, felnyergeltek harom
fekete paripat, s egy szempillantas alatt ott termettek a leany hazanal. Be-
mentek a szobaba, meghajoltak az anyja el6tt, s a leanyhoz fordulva elmond-
tak szépen, egyszerre, amit leanykéréskor illik.

— Szépséges leanyzo — fogtak bele a monddkajukba —, harman vagyunk fi-
vérek, harom deli legény. A vagyonunk mérhetetlen, lovunk, jakunk szamla-
lasan, hombarainkban a gabona garmadaban. )ojj el a mi hazunkba, légy a
legid6sebbikunk felesége s az egész haz gazdasszonyal!

Az oregasszony nem mert a harom félelmetes kulsejl idegennek nyiltan
nemet mondani, 8 is meghajolt a harom fivér el6tt, s igy szolt:

— KOszonjuk a tisztességet, de kedves leanyomat, egyetlen oromomet nem
adhatom csak gy elsd széra idegen hazba, idegen csaladba. Hisz még azt se
tudjatok, mi a neve! Talaljatok ki, hogy hivjak a lanyomat, s akkor a legiddseb-
bik kozuletek elveheti feleségul.

Sorra vették a démonok, ahany ndi nevet csak tudtak, de nem talaltak ki,
hogy hivjak a lanyt, igy hat dolgukvégezetlen indultak hazafelé.

Utkozben talalkoztak a nydllal, amint éppen atszaladt az erddn.

— Hé, nyul koma, hova oly sietve? — kérdezték a démonfivérek.

—Valami harapnivalot keresnék — felelte a nydl.

— Ne vesztegesd az idddet hiaba — mondtak a démonok inkabb segits ne-
kink, és annyi zsenge zoldet, édesgyokeret kapsz, amennyit csak akarsz.
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— Mi dologban jartok? Miben segithetek? — kérdezte a nyul.

— A szomszédos volgyben lakik egy 6regasszony a vilagszép leanyaval. Tudd
meg, hogy hivjak a lanyt, és mondd meg nekunk.

— No ez igazan semmiség — orult meg a nyudl. — Mindjart odafutok és meg-
tudom.

Odafutotta nydla hazhoz, elrejtdzott az ablak alatt, és hegyezte a fulét. Kis
id6 mulva az oregasszony szolt a lanyanak:

— Egi Virag! Egi Virag! Mindjart elered az es6, hozd le a tet6rél a gabonat!

,Ugy, hat Egi Virag a lany neve” - 6rvendezett a nydl. Néhanyszor elismétel-
te magaban a nevet, és szaladt a démonfivérekhez.

Fut a nydl az erd6n at, hat egyszer csak egy almafarél elébe pottyan egy
alma. Ugrott egyetijedtében, kortlnézett, latta, hogy nem mas az, csak alma.
Ragcsalni kezdte, s tgy belemerult, hogy kozben kiment a fejébdl a lany nevé-
nek az elsé fele. \Virag... Virag... de milyen Virag?” Sehogy se jutott az eszébe.
LAlmavirag. Ez lesz az! Almavirag” — sutotte ki, és futott vele a démonokhoz.

Orvendeztek a démonok, hogy megtudtak a lany nevét, és megint elindul-
tak leanykérébe. Odaértek, s igy szdltak az 6regasszonyhoz:

— Almavirag. Igy hivjak a lanyodat. Teljesitsd az igéretedet, s add hozza a
batyankhoz feleségul!

—Nemigaz! Nem talaltatok el. Nem is ez a neve! Taguljatok innét! — mondta
az asszony.

Megint dolgukvégezetlen kellett hazaindulniuk. De atkozben talalkoztak a
rokaval.

— Allj meg, réka koma, ne siess annyiral — szdlitottdk meg. — Légy a
segitségunkre, s annyi hast kapsz téllink, amennyit csak akarsz.

— Mi dologban lehetek a segitségetekre? - kérdezte a roka.

— Eredj el a szomszédos volgybe. Ott lakik egy 6regasszony a vilagszép la-
nyaval. Tudd meg, hogy hivjak a lanyt, és mondd el neklnk.

A réka hamar ratalalt a hazra, ahol az asszony meg a lanya lakott, és elrej-
t6z0tt az ajtd mogott. Hamarosan meghallotta az oregasszony hangjat:

— Egi Virag! Egi Virag! Esteledik, készitheted a vacsorat.

Tehat Egi Viragnak hivjak a lanyt” — gondolta a roka, és szaladt a hirrel a
démonfivérekhez. Utkozben mondogatta magaban: ,Egi Virag! Egi Virag!”
Elébe kerult egy patak. Nekiveselkedett, hogy atdssza. Amint éppen Uszott,
megpillantott a vizben egy rajnyi halacskat. Nagyon raéhezett a halra, még a
nyala is kicsordult.
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S mig a halakon jart az esze, elfelejtette a lany nevének a masodik fe-
lét. Kiért a partra, s csak ennyi maradt a fejében: ,Eqi... Egi... de micsoda?”
Sehogy se jutott az eszébe. ,Biztosan Egi Halacska” — siitotte ki nagy oko-
san, s futott a démontestvérekhez.

Megint elindultak a fivérek leanykérébe. S amint odaértek a hazhoz, most
is egyszerre zenditettek ra:

— Egi Halacskal igy hivjak a lanyodat.

— Nem igaz! Nem talaltatok el — drvendezett az dregasszony. — Nem ez a
lanyom neve. Taguljatok innét!

Duhosen néztek dssze a fivérek, de mit tehettek volna, megint dolgukvége-
zetlen kellett hazaindulniuk.

Utkozben a fejik folott replilt el a szarka.

— Szarka nénénk! Szarka nénénk! Ropulj at a szomszéd volgybe. Ott all egy
kis hazikd. Abban lakik egy vilagszép lany az anyjaval. Tudd meg, hogy hivjak
aztalanyt, s gazdagon megajandékozunk.

A szarka nagyon szeretett ajandékot kapni. Gyorsan odarepult a hazikéhoz,
s leszallt a tarsing (* Hosszu rud, jakfarokkal vagy szovetcsikokkal a hegyén.
A tibetiek ilyen rudakat allitanak a haz elé, mert azt tartjak, hogy a tarsing
megveédi a hazat az arté démonoktdl) csucsara.

Hamarosan meghallotta az dregasszony hangjat:

— Egi Virag! Egi Virag! Rég besotétedett mar, hagyd abba a szovést, oltsd el
a lampast, és eredj aludni.

,Ahal - oriilt meg a szarka. — Egi Virdgnak hivjak a lednyz6t. Virag, ami az
égben nd." Eszébe véste a nevet, s ropult vele a démonfivérekhez.

— Egi Viragnak hivjak azt a lanyt — mondta nekik.

A nyll azt mondta, hogy Almavirag a neve; a roka szerint Egi Halacska, de
mind a ketten tévedtek. A szarka most azt allitja, hogy Egi Virag. Alighanem
igaza lehet” — vélekedtek a démonfivérek, és negyedszer is elindultak leany-
kér6be.

— EqiVirag. igy hivjak a lanyodat - alltak gyGzedelmes abrazattal a lany any-
jaelé.

LA Kkil6tt nyilvesszdt el nem téritheted, a kimondott sz6t vissza nem vonha-
tod” — tartja a tibeti kozmondas. A fivérek kitalaltak a lany nevét, az 6regasz-
szony mit tehetett volna, oda kellett adnia a legiddsebbikhez feleségdil.

El6vezetett az istallobdl egy fehér lovat, arra Ultette fel a lanyat, s blcsu-
z6ul odasugta neki:

—Vigyazz erre a l6ra, édes lanyom, jo szolgalatot tehet ez még neked.
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Sokaig allt az oregasszony konnyes szemmel az Uton, hosszan nézett a la-
nya utan.

Keser(i napokra virradt Egi Virag a démonfivéreknél.

Kora hajnaltél késé esteiig nem volt megallasa. Az 6 vallara szakadt min-
den hazimunka, s koszonetul nem kapott mast érte, csak szidast és verést.
A gonoszfivérek rosszabbul bantak vele, mint egy szolgaléval, s durvan raripa-
kodtak, ha nem tett a kedvuk szerint. Probalt szegény panaszkodni a férjé-
nek, de az keményen rarivallt, hogy ne merjen ellentmondani az 6ccseinek.

Egyszer a fivérek igy szbltak Egi Viraghoz:

— Mi most elmegyunk, és nem is jovunk haza egyhamar. Maradj itthon, és
viseld gondjat a j6szagnak. De vigyazz, ki ne nyisd a haz mogotti fészer ajta-
jat! — ezekkel a szavakkal felultek a fekete paripakra, és elvagtattak.

Egi Virag egymaga maradt. Szorgoskodott a haz kordl, ellatta a jészagot,
takaritott, tette a dolgat, de minduntalan a fészerajtora esett a pillantasa.
EImdlt egy nap, elmult kettd, az az ajtd csak nem hagyta nyugton.

,Ugyan mi baj lehet abbél — gondolta —, ha bekukucskalok, éppen csak a
szemem sarkabol?”

Végul is nem birta megallni. Odalop6dzott az ajtéhoz, és eqgy icipici rést
nyitott rajta. Benéz, hat latja, hogy a kis kamra emberi csontokkal van tele.
Afészerfalanruhakldgnak, rémulettel fedezifel koztlk az édesanyja Ujdonatd;j
kotdjét.

Kiszaladt bel6le minden erd, most ébredt csak ra igazan, hogy a férje meg
a ségorai gonosz démonok. Térdre borult a lany anyja kotdje el6tt, és keserl
konnyeket hullatott.

— Ne sirj, kislanyom — hallotta meg egyszer csak az édesanyja hangjat.
A kotény szOlt hozza az anyja hangjan. — Ne sirj, hanem mihamarabb me-
nekulj el innen! A gonosz démonok Uj aldozatot keresnek éppen. Ha vissza-
jonnek, felfalnak téged. Ulj hat fel gyorsan a fehér 16 hatara, és menekiilj.
De el6szor vedd magadra ezt a kotot, ez seqit elrejtéznod a démonok eldl.

Osszeszedte a lany minden erejét, derekara kototte az édesanyja kotényét,
és azon nyomban vénséges vén anyokava valtozott.

Kivezette azistall6bdl a fehérlovat, és elvagtatott, minél tavolabb a gonosz
démonok szallasatol.

Sokaig lovagolt Egi Virdg, mignem teljességgel ismeretlen vidékre érke-
zett. Ott aztan bekéredzkedett a kiralyi palotaba vizet hordani, rozsét szedni.
De az anyja kot6jét soha le nem vetette, nehogy ratalaljanak a gonosz démo-
nok, igy aztan mindenki roskatag vénasszonynak vélte.
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Minden reggel vizért ment a patakra Egi Virdg. A patakparton megfésuil-
kodott, letette a kotjét, s Gjra szépséges fiatal leany lett bel6le. De amint
meghallotta, hogy valaki kozeledik, nyomban felvette a kotényt, s Ujra oreg-
asszonnya valtozott.

Egy reggel, mint rendesen, éppen fésulkodott a patakparton, s hogy, hogy
nem, egy arra jaré pasztor meglatta igazi alakjaban. Elamult a pasztor, és si-
etett jelenteni a kiralynak:

- O, felséges kiralyom! — mondta térdre borulva. — Lattam a patakparton
egy fiatal leanyt. Olyan, de olyan szépet, hogy azt szavakkal nem is lehet el-
mondani. A kerek vilagon nem talalni parjat!

A kiralyt elfogta a kivancsisag, s kiment a pasztorral a patakpartra.
De nem talaltak ott senkit, csupancsak egy roskatag vénasszonyt.

,Bolondjat jaratta velem a pasztor” — bosszankodott a kiraly, és megparan-
csolta, hogy tancoltassak meg az ostort a hatan.

JAkaprazat jatszott velem, vagy mi? — fustolgott a pasztor fajos hatat tapo-
gatva. — Hiszen sajat szememmel lattam a vilagszép leanyt. Hogyan valtoz-
hatott egyszerre 6regasszonnya?”

Felmérgesedett, és csak azért is be akarta bizonyitani a maga igazsagat.
Koran hajnalban kiment a patakpartra, elrejtézott a bokrok kozt, és vart. Egy-
szer csak mit latott? Az oreg vizhordd asszony érkezett a partra, levette a ko-
tényét, és szép ifju leanyzova valtozott.

Erre a pasztor el6ugrott a bokrok kozul, felkapta a kotényt, belehajitotta a
vizbe, a fiatal leanyt pedig a kiraly elé vezette.

—Igazi éqgi virag vagy, illik rad a neved — mondta a kiraly elbdvolten, mikor
meghallotta a leany torténetét.

Gazdagon megjutalmazta a pasztort, s hamarosan lakodalmat ultek a pa-
lotaban. Egi Virag és a kirdly lakodalmat.

Joszivl fiatal ember volt annak az orszagnak a kirdlya, tiszta szivbél
megszerette a lanyt, s Egi Virag is hatartalanul boldog volt. Nemhiaba tartja
a mondas: ,Sotét éjjel utan kedvesebb a napvilag.”

Deaszélas aztis mondja, hogy ,talalkozasra valas kovetkezik”. Eljott az ide-
je, hogy a kiralyt hosszua Gtra szélitotta a kotelesség, a birodalma tulsé szegle-
tében akadt dolga. Es éppen akkor, amikor a felesége gyermeket vart.

Nem sokkal azutan, hogy a kiraly elment, Egi Virag egészséges, szép fil-
gyermeknek adott életet. Gyorsan hirul akarta adni férjének az orvendetes
esemeényt, levelet irt hat, s futarral ktldte a férje utan.
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Vagtatott a futar, sietett a hirrel. Hanem amikor elfaradt, latja am, hogy az
Ut mentén, eqgy terebélyes fa alatt harom férfi borozgat.

— Hé, te lovas! - kialtotta oda neki az egyik. — Gyere, pihenj egy kicsit, és
igyal meg velunk egy poharka bort!

A futar nagyon szerette a bort, és soha nem tudott ellenallni a kinalasnak.
Leszallt hat a lovardl, az idegenek kozé telepedett, és szorgalmasan eregette
le a torkan a joféle neddit.

A bor megoldja a nyelvet” — tartja a régi szolas, és igy igaz. A futar, felont-
vén a garatra, kifecsegett az ivocimborai el6tt mindent urardl és annak ifju
hitvesérdl, aki vénasszony képében szokott meg a gonosz démonok fogsaga-
bol.

A harom idegen pedig nem mas volt, mint a harom démonfivér. Sokaig ke-
resték a szokevényt, s kozben valahogy erre az Utra tévedtek.

A futar locsogasabol a démonok végre megtudtak, hova szokott Egi Virag.
Kicsenték a levelet a részeg kuldonc kopenye aldl, és elolvastak, mi all ben-
ne. ,Fiunk szlletett, nemzetséged folytatdja. Térj haza miel6bb.” A démonok
nyomban széjjeltépték a levelet, s kicserélték egy masikkal, amelyre ezt irtak:
.Bikafejl, embertestl torzszulott a gyermek. Rendelkezz, mit tegytnk.”

Reggelre kelvén felébredt a futar, addigra kijozanodott, és folytatta az ut-
jat. Megérkezett a kiralyhoz, atadta neki a levelet. Felbontotta a kiraly a leve-
let, elolvasta, és nagy banat ereszkedett a szivére. ,Ugyan, hogy torténhetett
ilyesmi?” — bankddott, de mert nagyon szerette a feleségét, ezt irta valaszul:
.Ne bankédj, varj ream.”

Fogta afutaralevelet, sindult vele vissza. El is ért aziménti helyig, ahol mar
vartak ra a régi cimborai.

— Hé, futar! Szallj csak le a 16rdl, és gyere ide hozzank! — kialtottak oda neki.

Arészeges kuldoncnek nem kellett kétszer mondani. Megint odatelepedett
kozéjuk, és hamarosan leverte labardl az ital. TObb se kellett a démonfive-
reknek. Kicsenték a levelet a futar kopenye alél, és masikat csempésztek a
helyére. Arra ez volt irva: ,Ocsmany ndszemély, fogd az undok porontyot, és
takarodj a palotabol!”

Felébredt a futar, és indult hazafelé, hogy atadja a levelet a kiralynénak.
Az szegény olvasta, olvasta, de csak nem tudta megérteni, ugyan mivel hara-
gitotta magara a férjét.

Mégis mit tehetett, el kellett hagynia a palotat. Bepdlyazta a kisfiat, felult a
fehérlovara, és elindult, amerre a szeme latott.
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Vitte a lova, vitte, ki tudja, mennyi ideig, végul is egy kietlen, ember nem
jarta pusztasagba értek. Akkor a 16 emberi hangon igy szblott:

— Kedves gazdasszonyom! Hallgass ram figyelmesen, és tégy ugy, ahogy
mondom. Fogjal egy kést, és 0lj meg engem. A b&romet teritsd le a foldre.
Csontjaimat tedd a kozepére, pataimat a négy égtaj felé, sorényemet meg
szord szét korulotte. Igen nagy hasznod lesz beléle.

De Egi Virdg sehogy sem tudta megdlni a fehér lovat, anyjatél ramaradt
egyetlen orokségét.

Akkor a 16 levetette magat a foldre, fordult egyet, és kiadta a parajat. Ezu-
tan Egi Virdg mindent gy tett, ahogy a |6 meghagyta, aztan leheveredett a
flacskaja mellé, és elnyomta az alom.

Amikor felébredt, nem a csupasz foldon fekudt a kisfiaval, hanem szép nagy
hazban, finom, puha agyban. A szobakban ladak, tele draga holmival, az ab-
lak alatt kristalytiszta forras. A haz korul gyumolcsfak kinaltak termésuket,
viragok pompaztak...

Telt-mult az id6. A kiraly bevégezte dolgat, és sietett haza a feleségéhez.
Utkozben azonban megpillantott egy csodalatos szép hazat, amely régebben
nem allt azon a helyen. Gondolta, megtudakolja, hogy ki lakik benne. Belé-
pett a hazba, hat szembejott vele a felesége, karjan a kisfiaval.

Oromuk nem ismert hatart.

Apranként megtudtak, miis tortént voltaképpen, és rajottek, hogy ez nem
lehetett mas, csakis a gonosz démonfivérek armanykodasa.

Akiraly visszavitte feleségét a palotaba, és keményen megbuntette a futart.

De a gonosz démonok csak nem nyughattak. Mindenképpen bosszut akar-
tak allni Egi Viragon. Kalmarok képét oltotték fel hat, sokféle portékara tettek
szert, az arut atitattak méreggel, ugy allitottak be a palotaba.

Hanem Egi Virag raismert a legifjabbik démonra a fulcimpéajan 1évd forra-
dasrol, és megsugta a dolgot a férjének. A kiraly nyomban parancsot adott a
szolgaknak, hogy assanak egy mély vermet a fogadoterem ala, és fedjék be
draga sz6nyegekkel.

Ezutan behivta a terembe az alkalmarokat. Azok meg, amint a szényeg-
re Iéptek, tustént lepottyantak a verembe, mérgezett portékajukkal egyutt.
A szolgak gyorsan betemették a vermet, és stlyos kélappal zartak el a kijara-
tat. igy aztan a gonosz démonokat utolérte a vég.



